3000 &41v  TUUREUGE

. o= Bordereau de livraison: A0001983496
From: To:
0090016200 - MCA MAUBE 0025566103 - MAGNA MODUG
AMP UCM MAUBEUGE ATELIER EMBOUTISSAGE MAGNA PT S.P.A 4 VIA DIE CICLAMINI
59600 MAUBEUGE 70026 MODUGNO
FRANCE ITALIE
For RENAULT SAS3
Date: 2026-03-31
Identifiant transport: P090299102 Inmatriculations: HROCW623/HROCW®623
BALL. VIDE
Matiére Type d'emballage Masse unitaire (kg} Quantité
METALLIC MFM---1353 180.000 65

Total (kg): 11700.000

EMBALLAGE PLEIN

Matiere Type d’emballage Masse unitaire (kg) Quantité
Total (kg):

Numéro du document de transport:

Expéditeur: Tampon:
Point intermédiaire 1 Point intermédiaire 2 _ Point intermédiaire 3
Tampon 1 Tampon 2 Tampon 3
Commentaire: Commentaire: Commentaire:
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Primerok za isprakacot
Exemplaire de 'expédifllr, ., AUBEUGE

FRE Ft ECRICITY

1lsprakac {ime, adresa, zemja)

GAREMG
RECEPTICNLE:

31 MARS 2026

Expé)diteur {nom, adresse, pays)
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MEBDUNARODEN TOVAREN LIST
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ne 092728

Na ovoj prevoz ke se primenuva Ce transport est scumis nonobstant to-
konvencijata za dogovori za medju- ute clause contraire, & la Conveniion re-
naroden prevoz na stoki po pat, bez lative au contrat de transport internatio-
obzir na bilo koi sprotivni prapisi. nal de marchandises par route {CMR)

2 Priemat (ime, adresa, zemja) l’ i / i'] A {._zf_‘ :
Destinataire {nom, adresse, pays) ! i A H
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Mesto | datum na prevzemanjeto na pr atkaia (mesto i zemja)
Lieu prévu pour {a livraison de la marchandise (fieu, pays)

AMPERE-ELECRICITY.

(ime, adresa, zemja)

DB INTERNATIONAL SPED LTD

BULGARIA, BLAGCIVGRAD 2700
8, SVETA GORa Sy,

47 Drugi prevoznici jme, edrB4(3RHAG647 39

Transparteurs SUCCESSIE NG, & Coser mtn

HZOCIH 523

Otpremno mesto (mesto, zemja, cHSINE DE MAUBEUGE

Lieu et date de |a prise en charge de |a IG,ARE'A@eE(Lieu, pays.)
- RECEPTIONLE :

31 MARS-2006———

Dodatna dokumentacija
Dokuments annexes

1g Zabele3ki i ogranicuvanja na pr

Resereh & PR IRTE N
Via 5. Spaventa, 58/
PIVA: 08584350725 . l

i
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(A 3320

Les parties encadrées de lignes grasses dovent étre remplles par la transporteur

Rubrikite vokvireni so debeli crti gi popolnuva prevoznikot
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A remplir sous la responsabilité dé Fexpédileur

Popolneto na odgovorost na isprakadot

Potpis i oznak.SnJ iSMAR‘ngU 6

Signature et timbre de I'expédnegl

Potpis i oznaka na prevoznikot
Signature et timbre du transporieur

. e . . 3
Oznaka i broj Broj na paketi P Vid na ambalaZa 9 Vid na stokata 1p Statisticki broj |4 Bruto teZzinakg | 4, Zapremln? m
Marques et numeros Nombre des colis Mode d'emballage ™ Nature de la merchandise No. statistique Poids brut, kg. Cubage m
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Razred Broj Bukva
Classe Chiffre Lettre ADR®
13 Nzlog na isprakacot za carinski i drugi formalnosti 20 Posebni dogovori
Instructions de I'expediteur Conventions particuliéres
Plaka Isprakat Valyuta Primag
20 A payer par Expeditéur Monnaile Le destinatarre
Prevozar tradoct
Prix de transport
Namaluvanje
Reductions
Saldo
Solde
Dodatok
- - - S Ements
14 Qdredbi za plakanje patarina Ostanah lrooci
Prescriptions d'affranchissement Frais accessoires +
] Franke / Frariko Vkupno
[] Ne franko f Non Franko Total
21 Dostaveno vo den 15 Plakanje pri isporakata . - .
Etablie 2 le 20 Remboursement . e e
29 24 Pratkaig 1a brevzemal
; Marchandises regues
AMPERE ELE
CRI
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